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MANUAL DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO
ROTAMETRO SERIE G - EV

I — FUNCION

Son medidores de caudal instantaneos de liquidos o gases, con tubo cénico de vidrio y flotante
para la indicacion de caudal.

Permiten resolver la medicion de liquidos y gases corrosivos en la industria combinando en su
construccion materiales en contacto con el fluido, tales como acero inoxidable 316, teflon, pvc,
etc., que le dan una extraordinaria resistencia quimica.

El flotante que se desplaza dentro del cono, logra una gran estabilidad y practicamente anula
deformaciones por traccion.

Il — MONTAJE

Es IMPRESCINDIBLE no absorber diferencias en la longitud dejada entre roscas o bridas (si el
instrumento las llevara) con el montaje del instrumento, debido a que éste se rompera en su
parte mas delicada: el tubo de vidrio.

Es importante también la perfecta perpendicularidad para que la medicion y el desplazamiento
del flotante sea libre y sin rozamientos. Es necesario que el rotametro tenga tramos rectos de
cafieria de aproximadamente 200mm, antes y después, para permitir el enderezamiento de la
vena liquida.

Se debe tener en cuenta que para al montaje en linea se necesitara algun elemento para sello
de roscas, dado que los manguitos o cafos que roscan los cabezales no poseen ningun sello
(teflon, etc.).

111 — CONEXIONADO A LA CANERIA

El rotametro ha sido calibrado en fabrica, simulando las condiciones de operacién en las que
funcionara y sometiendo a pruebas de resistencia a la presion y estanqueidad., razén por la
cual se encuentra listo para ser instalado, debiendo tener en cuenta las indicaciones
mencionadas en este manual (Previo a la conexién en la tuberia verificar que el mismo tenga el
flotante con libre desplazamiento).

Es una buena medida proveer un “by-pass” en el rotdmetro para facilitar su limpieza y
mantenimiento preventivo.
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IV— PUESTA EN MARCHA

Concluida la instalacion se debe hacer circular el fluido en forma gradual y moderada hasta
purgar todos los bolsones de aire, si el rotametro fuera para liquidos o uniformar el caudal si
fuera para gases.

Evite todo golpe de ariete por apertura o cierre violento de valvulas. No coloque el instrumento
cerca de las bombas centrifugas, sin valvulas interpuestas, que bloqueen el fluido en el
momento del arranque.

V — MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Para efectuar dicho trabajo, comience por desmontar el instrumento de la cafieria y proceda de
la siguiente manera.

1.
2.

8.
9.

Retirar la tuerca de ajuste, del lado del cabezal superior del rotametro.

Una vez retirada la misma, tome el cabezal y con un leve giro retirelo hacia afuera. Observe
que los arosellos queden en su lugar.

Retire el tubo, el flotante con la varilla guia, si las tuviera.

Verifigue el estado de los arosellos en ambos cabezales. Si estuvieran dafiados o
deformados se recomienda su cambio.

Proceda a limpiar el tubo por dentro con un elemento acorde a las caracteristicas del fluido.
Proceda a rearmar el instrumento en una secuencia inversa a la expresada en esta lista.
Verifique que al colocar el tubo en el cabezal interior, éste no muerda los arosellos al entrar
al cabezal. Si el fluido lo permite se recomienda pasar por los mismos un poco de grasa.
Colocar la varilla guia, el flotante y luego el cabezal superior.

Luego ajuste las tuercas de fijacion respectivos que mantienen firme el cabezal.

10. En este punto, verifiqgue el cero de la escala con el cero del tubo en caso de que no

coincidan, mover la escala hasta lograrlo.

11. El rotametro esta listo para ser reinstalado en linea.

NOTA: Como informacién adicional, se hace notar que un rotametro que esta calibrado para
un determinado fluido en condiciones especiales de operacion, no puede ser colocado en otra
linea con distinto fluido sin antes haberlo calibrado para esa nueva condicién de trabajo.
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VI — UNIDAD CON ALARMA OPTICA

Las unidades que cuentan con esta prestacion, permiten seleccionar el punto de
accionamiento del contacto magnético en todo el &mbito de medicion.

Para el conexionado eléctrico se deberan tener presente las caracteristicas de la
misma:

- Alimentacion de la placa electronica: 24Vcc.

- Sensor optico, sobre tubo de medicién : 10 -100%b escala.
- Led “power”: Verde.

- Reset a distancia.

- Relé 220Vca - 7 A incluido en la placa.

- Resistor variable para ajuste de sensibilidad.

- Resistor variable para ajuste del umbral de disparo.

- Led “disparo de relé”: Rojo.

- Contacto alarma: “Normal abierto™.

NOTA: La placa se ajusta en fabrica, directamente alimentar la misma. Una
vez energizada la misma, y habilitado el caudal de trabajo, resetear la misma.
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VIl — UNIDAD CON ALARMA POR CONTACTO MAGNETICO (REED SWICH)

Las unidades que cuentan con esta prestacion, permiten seleccionar el punto de
accionamiento del contacto magnético en todo el &mbito de medicion.

Para el conexionado eléctrico se deberan tener presente las siguientes
indicaciones:

* Detectores reed:
Contactos conmutados libres de potencial

Caja de polyamida estanca, conector [P-65

M4 = 1 detector read Cuando la carga es inductiva, por ejemplo bobinas de relés o electro-valvulas,

oA = 2 detect q debe proteger los contactos del reed contra sobretensiones.

! = £ deleclores ree . .. ; ; .
Con una alimentacion de corriente continua, debe emplearse un diodo

conectado segin el esquema.

+ Con alimentacion de corriente alterna, puede emplearse un circuito RC
CT como el dado, aungue un varistor (VOR) es mejor v mas facil de seleccionar
A VDR el valor correcto.
Bobina Bobina | Bobina
El VDR debe terer una tension de conduccion 156 veces mayor que la
tension alterna rms de alimentacion.
fﬁew fim“d fit“d Los varistores especifican la tension rms de trabajo, por ejemplo un
- varistor S05K25 tendra 256 Vs de tension de trabajo v una tension de
Alimentacion Alimentacion Alimentacion conduccion de 39V a 1mA.
Corriente Continua Corriente Alterna Corriente Alterna
* Reed: 0,25A 125V 3VA

* Caracteristicas eléctricas del reed:
Potencia Maxima Conmutable:  3W
Tension Maxima Conmutable: 48 Vac - 70 Vdc
Intensidad Maxima Conmutable: 0,25 A
® Conexion eléctrica:  normal IP65 conector DIN 43 850-A
especial caja EExd lIC TG

Comun
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